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Onde está toda a herba, Paxaro?  

Por que está todo tan branco  

e vai tanta friaxe?

—Non, grazas, Paxaro. Prefiro quedar 

na miña árbore, que se está quentiño. 

Porque ás veces neva en  
inverno. E a neve pode ser 
divertida. Ven, xa verás!

A herba non foi a ningures, 
Esquío. Caeu neve do ceo  

e cubriuno todo.

—Pero por que, Paxaro? POR QUE?

-VAITES! 



Paxaro? Paxaro! PAXARO!  
Na miña árbore acaba de entrar 
voando algo branco e redondo!

—É unha bóla de neve,  
Esquío. Lanceina eu. 

—POR QUE?

—Para divertirme. Guerra de bólas  
de neve! Veña, proba. Tira unha.

—Vale...

Está un pouco fría...

M is tarde...



—Que divertido, Paxaro! 

Agora baixo!

—Encántame a neve! Que tal se 

tentamos atrapar folerpas?

—Sabías que non hai  
         dúas folerpas  
                 iguais, Esquío?

—En serio, Paxaro?  

Non o creo. Se son todas  

pinguiñas brancas... 

—HA, HA, HA, HA!




